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DR. J. SAKALAUSKO PRANEŠIMAS 
ZANAVYKU KLUBE, MUENCHENE 
Dr. J. Griniaus premijuotos “Gulbės giesmės“ 

dramos vertinimas
Malonu, kad Miuncheno za

navykai panorėjo susipažinti su 
“Gulbės giesme” ir savo krivū
lėse ėmė svarstyti tą premijuo
tą Jono Griniaus istorišką dra
mą.

Toji šešių veiksmų drama, 
kaip autorius prakalboje nuro
do, yra “Barboros Radvilaitės ir 
Žygimanto Augusto meilės ir jų 
bendro gyvenimo drama”. Ji 
buvusi rašyta dėl to, kad joj 
buvo įžiūrėta, autoriaus žodžiais, 
“tokių psichologinių ir idėjinių 
problemų, kokias, nors ir kito
kiose aplinkybėse, pergyvena 
mūsų laikų žmonės“. Tad au
torius ir norėjęs . ta istoriška 
drama “kūrybiškai atsikreipti į 
mūsų laiko psichologines ir idė
jines problemas” ir jas “iškelti 
į apskritai žmogišką plotmę”.

žiūrėdami, kaip autorius savo 
užmojį vykdo, iš karto matom 
kunigaikščius Radvilas, atvy
kusius į Barboros šventę, var
dadienį, o ji su motina išėjusios 
į sodą, kaip pati Barbora sakė, 
“žiemos pūkais pasigrožėti” 
(14 psl.). Grįžusios buvo su
tiktos Radvilos Juodojo prie-* 
kaistu: “Su broliu Mykalojum 
lūpą kramtėm, kad ponios savo 
vardo dieną priimti mūsų svei
kinimus vengia” (15 psl.).

Jie praneša, kad tuoj atvyk
siąs Žygimantas. Barbora neti
ki ir sako: “Negali būti!.. My
ka, ar teisybė?” Ir toliau — 
“Pranešk tam savo karalaičiui, 
kad sergu”. Brolio įspėta, “kad 
jo vizitas — didelė garbė, Bar
bora atkerta: “Kodėl tas tavo 
karaliūnas ligi šiol manim nesi
domėjo? Šiandien jo garbė jau 
man neįdomi ir pavėluota” (16). 
Ji net klausia: “Ar tikrai bro
lelis mane karaliaus meiluže nu
matė? Kitaip aš jo vizito ne
galiu suprasti”. Girdi, kodėl 
karalius nenorėjo, kol buvau 
jauna ir netekėjus? Dabar, de
ja, esu provincijos našlė” (18). 
Ji tiek prisipažįsta, “kad dvare, 
per pirmąjį vizitą Krokuvoje, 
Žygimantas pažadino many sva
jonių” (20). Atvykus Žygi
mantui, Barbora teisinas “nepa
siruošus priimti jūsų dideny
bę” (21).

Padaręs Barborai priekaištą, 
kad ji nuo pasaulio užsidarius, 
Žygimantas jai pasigiria pla
čiai gyvenąs ir norįs “paragaut 
visokio vyno ir dar tikiuos su
rasti savo taurę, kuri man lai
me suskambėtų” (24).

Barbora
... “Man rodos, dvaro da

mos gražių šypsnių jums ne
šykštauja”. Žygimantas regi
mai įsižeidęs sako: “Tik to, 
kas man svarbu nesurandu, 
deja, nė čia. Sudie, kunigaikš
tiene” (24). Ir tiesia Barbo
rai ranką atsisveikinti, Bar
bora negudriai atsiprašinėja: 
“Ir brolis liežuviu dabar mane 
užplaks, ir aš pati turėsiu 
graužtis priekaištuos, kad to
kį brangų svečią praradau“ 
(25).
Savo nepasitenkinimui Bar

boros šalta laikysena pabrėžti 
Žygimantas primena Krokuvos 
dvare “buvus ją visai kitą. Ir 
jūsų siela virpėjo, kaip kregždu
tė, vyturėlio giesme”. (25).

Tačiau Barbora, tarsi, tuo ne
patenkinta sako: ... “nelieskit 
vyturėlio — mano draugo! Lau
kuose svaigstu jo spindulinga 
giesme. (26).

Žygimantas
“Puiku. Ir aš jį mėgstu, Kro

kuvoj jūs buvot panaši”. Bar
boros pavadintas poetu, Žygi
mantas tęsia: ... “Nors poezija

drungna dar mėginu tripdyt le
dus kilniųjų damų širdyse. Gal 
pasiseks?”

Tada Barbora nežinia kodėl: 
. .. “Bet kas išgelbės mano 
vargšą vyturėlį, kurs sušalę lau
kuos prieš aušrą?” (26). Žygi
mantas pasisako netikįs, kad 
vyturėlis žuvęs.

Nežinia, kaip toji scena būtų 
vysčiusis, jei nebūtų įsibrovęs 
Barboros brolis. Jam betgi vėl 
pasišalinus, Barbora sako:

Prisipažinsiu. Po vizito Kro
kuvoj 

aš jums buvau nuaudusi spal
vingą juostą — 

mergautinių svajonių, Lau
mės juostą.

Bet jos nepastebėjot — vedėt 
Habsburgų 

princesę ...” (29-30).
Žygimantas

“Į jūsų margą juostą reiktų 
įrašyt 

draugystę. Esame našliai, o 
tapkime 

draugais”. (31).
Barbora suabejoja, ar toji drau

gystė galima, Žygimantas ties
mukai atsako: “Kodėl neišmė
ginti?” ir toliau ją kviečiąs “su 
motina ir broliais į rūmų šven
tę per Naujus Metus. Suruošiu 
šaunų maskaradą”. Girdi, “ta
da ir mudu sąskaitas suve
šim” (33).

Nusitęsusį pokalbį vėl nu
traukia, šį kartą Barboros moti
na ir Žygimantą išsiveda. Bar
bora viena atrinktais žodžiais 
sako:

“Gyvybės Viešpatie, kuris
mane 

paleidai drugeliu į grožį 
skristi, 

pažvelk dabar į mano vargšę 
sielą.

Virpėdama baimingai tam
sumoj 

altoriaus liepsnele, ji stiebiasi 
excelsior — į karalienės 

spindintį 
vainiką, kaip aušrinę hori

zonte.
Už šią malonę ...
... pažadu išsaugoti tikėjime 

šventam 
tėvynę mūsų nuo erezijos 

klaidų . ..
Ir aš galinga tapsiu smūgių 

kančioje 
ir ‘ Tavo suteikto man grožio 

spindesy (37-8)
Monologas betgi parodo ne 

tiek Barboros meilę Žygiman
tui, kiek jos norą būti karalie
ne. Tą mintį patvirtina vėliau 
jos pasakyti žodžiai:

Vaikystėj vaizdavaus, kad 
karalienė 

nors trumpam — aukščiausia 
laimė žemėj.

Sena svajonė iš kapų vėl 
prisikėlė (136).

Keista Barboros ir laikysena. 
Kai Žygimantas vėl pas ją at
vyksta, ji jo nepriima, aiškin
dama, pati jį aplankysianti.

Iš peržvelgų scenų bei pokal
bių nelabai aišku, ir ar Žygi
mantas myli Barborą, o visą ei
lę vėlesnių įvykių dramos au
torius apeina. Autorius neap
rašo net tokio reikšmingo įvy
kio, kaip Barbora išteka už Žy
gimanto.

Dramos antrasis veiksmas 
prasideda, kai Barbora jau 
“slapta” Žygimanto žmona, jam 
berašanti laišką. Jį pradeda žo
džiais “Žygimantai brangusis, 
mano meile”... (41), bet toliau 
Žygimantu skundžias: ...“Jau 
liežuviai mala, kad jis — neiš
tikimas” (44). Išgirdusi žmonių
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šmeižtus apie save, Barbora te
moka dejuoti: “A, Viešpatie!... 
kokie be sąžinės tie žmonės! Ir 
kandžioja ir spardo” (48). Jau 
tiesiai kaltina ii' savo vyrą, kad 
jis ją ...

“Uždarė, ištrėmė, kad kojos 
neiškeičiau, 

o pats puotauja, ūžia su gra
žuolėm, 

komplimentus sparnuotus iš
tvirkusioms 

beždžionėms svaido” (50).
Po tokių Barboros priekaištų 

Žygimantui, skaitytojas ar žiū
rovas veltui lauks jo pasiro
dant pasiteisinti. Autorius teat- 
veda jį į sceną trečiam veiks
me, senato (istorijos žiniomis, 
seimo) posėdy. Žygimantas ten 
Bonai koneveikiant Barborą, 
pasakė, kad jos “drabužiai švie
sesni ir kvepalai visai kiti — 
subtilesni” (86) ir “kad Lietu
vos kunigaikštienė Barbora už 
mano motiną — daug garbin
gesnė” (87) ir pasisako tikįs, 
“kad savo marčią mano motina 
pamėgs ir pripažins karaliene” 
(87).

Toliau betgi Žygimantas pa
sako, kad Barbora — “pirmoji 
mano meilė, ta vienintelė ir pas
kutinė“ (101).

Tačiau vėliau į Barboros klau
simą “Tu taip mane myli, bran
gusis?” Žygimantas tiesiai ne
atsako (159).

Tolesnė dramos raida, atrodo, 
patvirtina, kad jis betgi Barbo
rą myli.

Šiaip ar taip, Žygimanto mei
lė nelaiminga nei jam pačiam, 
nei jo žmonai Barborai, abiem 
nešanti nelaimes, kančias ir 
sielvartą. Svarbiausia, ji neda
vė ,ko labiausiai reikėjo sostui 
— įpėdinio. Ji sukėlė sunkiai 
nutildomą audrą prieš karalių 
ir jo žmoną. Ji Barborą įstūmė 
į tokią padėtį, kurią tegalima 
laikyti pragaru, o čia dar prisi
dėjo jos liga, kurios priežastis, 
kaip veikalas duoda pagrindo 
manyti, bus lėtai veikią nuodai, 
(žr. scena su burtininke Zeri- 
da).

Suprantama, kiek dar turėjo 
išgyventi ir pats Žygimantas, 
matydamas žmoną ligonę ir 
dvasia kenčiančią dėl žuvusio 
vyturėlio, kaip pati paryškina: 
“Kodėl sūnelis numirė, pasaulio 
neišvydęs? (42). Barborai mi
rus, Žygimantas įpuolė į kraštu
tinį nusiminimą ir begalinį 
sielvartą.

Autoriaus aprašyta Žygiman
to (ir Barboros) meilė yra pasi
baisėtinas pragaištingos, apgai
lėtinos meilės pavyzdys, griežtai 
priešingas kūrybingai meilei, 
kuri kaip tik žadina mylintį 
žmogų aukštiems polėkiams, 
kūrybai, jau pavaizduota ir lie
tuvių raštuose.

Žygimanto meilė pragaištinga 
ne vien jam pačiam, bet ir jo 
aplinkos žmonėms. Ji atskleidė 
daug jų būdo neigiamybių, ir 
autorius daug kam to gero ne
pašykštėjo.

Į senato posėdį svarstyti Žy
gimanto santuokos su Barbora 
klausimo autorius įveda ir ka
ralienę Boną, nors istorijos šal
tiniais, ji tik per savo šalininkus 
stengėsi veikti Lenkijos Seime, 
kad “tas priverstų karalių išsi
skirti su Barbora (L. E. II. 200).

Motina, autoriaus valia, ten 
stoja svarbiausiu kaltintoju ir 
nepasišykšti net tokių žodžių: 
“Verčiau badu aš stipsiu patvo
ry, bet kekšei vaivadienei (su
prask Barborai) žodžio nieka
da” (87), ir tai* buvo pasakyta 
viešai senato posėdy.

Autorius Boną atveda ir pas 
Barborą ir jai paberia tokių 
žodžių:

“Galiu aš leisti nusilenkti 
šiukšlei gatvės, 

paslydusiai mergiotei... bet 
ne tau, 

nedorėle, mazgote neskalbta, 
kuri į savo guolį, suterštą 

meilužių 
ir sūnų mano nusmugdei!” 

(147)
Barbora į tai vos išspaudžia:

Tai šmeižtas! šmeižtas ...
Bet Bona ją tuoj sudraudžia

“Tylėk — pasiguldei. Išnieki
nai 

tu mano sūnų brangų, tą vie
nintelį, 

skaisčiausią karalijos žiedą, 
kaip meilės perlą mano pa

gimdytą”. (147)
Barbora betgi čia Bonai nelie

ka skolinga. Ji netikėtai ne
skoningai atsako:

“Patelės sugeba tai nepras
čiau”.

“O tu nesugebi nė šito, kek
še!”

atrėžia Bona:
“Ir nežinai kokia kilni dory

bė, 
kai gyvasties užuomazgą už

gniaužt tam, 
kad guolio amatas tau būtų 

patogesnis?” (148)
Nežinia, nė ką galvot, kad 

tokie nebent iš gėdos namų žo
dyno išvilkti žodžiai iškelti į 
premijuoto veikalo aukštumas, 
išvirkščiais literatūros perlais 
šviesti motinos garbės ir kara
lienių vainikuos. Juk ir Barbo
ra tada jau buvo karaliaus 
žmona.

Homines humanissimi, pado
rumo, daugiau padorumo!

Barbora pagaliau tesugebėjo 
Bonai atsakyti ašaromis. Neti
kėtai įėjus Žygimantui, ji tepa

sakė: “Atleisk, karaliau. Nega
liu kalbėti” (148).

O Bona sūnui: “Tu pats ma
tai. Praskydo ašaros, kad ne
norėjau pavadinti karaliene”. 
(149).

Taip meluojančią autorius 
skaitytojams pristato karalienę 
Boną. Tuo būdu, autorius skai
tytojams ją tik apšmeižia, nes 
iš tiesų, kaip buvo kritiko paste
bėta, tos dvi karalienės niekuo
met nebuvo susitikusios.

Toliau autorius vaizduoja 
Boną ir savo sūnui Žygimantui 
kaltinančią Barborą, kad ji ne
norinti ... “tau nė vaiko išpe- 
rėt ir gyvastį užuomazgoj už
gniaužia”. (150).

Į tai Žygimantas teatsiliepia 
visiškai neišauklėto žmogaus 
žodžiais:

“Ir kas tau rūpi, motin, ką ji 
daro?

Ne tau, bet savo laimei ją ve
džiau”. (150)

Autorius nepagaili kompromi
tacijų nė Lenkijos primui arki
vyskupui Dzieržgovskiui ir, 
Lenkijos kancleriui Krokuvos 
vyskupui Maciejewskiui.

Kaip autorius rašo, senato po
sėdy Dzieržgovskis, kaltindamas 
karalių Žygimantą, pasakęs:

“Ta tariamoji tavo santuoka 
slapta.

O santuoka slapta neturi ver
tės. Taip.

Tikrai bevertė. Dar man ne
aiškiau, 

ar kunigas turėjo teisę tuokti. 
Tiek prarasta prestižo užsie

niuos, 
kad paleidimas los vienos mo

ters, 
nelegaliai dar sutuoktos, ne

būtų tik 
maža blogybė ...
Jei tuo karalius užsitrauktų 

nuodėmę, 
tai aš valstybės labui padaly

siu ją 
visiems vyriškiams ligi pas

kutinio lenko . .. (101-2).
Į tuos žodžius taip atsiliepia 

Maciejevskis:
“Esu nustebintas, labai nu

stebintas, 
štai mūsų primo. Priblokš

tas. Atrodo, 
kad Gniezno arskivyskupui 

ir primui 
lengviausias darbas — nuodė

mes kitiems 
dalyti. Tik bijau, ar ekscelen

cija 
nėra primiršęs katekizmo.

Taip.
Kaip vyskupas drįstų priimnti 

ponams 
šventosios Evangelijos žo

džius:
Ką Dievas sujungė, žmogus 

te neskiria!
(Nukelta i 2 psl.)

Priešistoriniai laikai
Paskutiniam ledynui iš Lie

tuvos pasitraukus, žemės pa
viršius iš pradžių apaugo skur
džia tundros augalija. Tik po 
ilgo laikotarpio atsirado spyg
liuočių miškai ir menki lapuo
čiai; klimatui tapus švelnes
niam, paplito gryni lapuočių 
miškai ir jų tarpe ąžuolynai. 
Paukščiai, ypač vandeniniai, 
galėjo gyventi Lietuvoje ir le
dynams esant, bet laukiniai gy
vuliai pasirodė čia tik tundrai 
susidarius.

Tikslus žmogaus Lietuvoje 
atsiradimo laikas neišaiškintas. 
Remiantis iškasenomis, acheao- 
logai nustatė, kad žmogus Lie
tuvoje apsigyveno ne vėliau kaip 
8000 metų ir ne anksčiau kaip 
18.000 metų pr. Kr. Pirmieji 
žmonės apsigyvenę Lietuvoje 
jau rado miškus su daugybe 
laukinių žvėrių, bičių, o vande
nyse žuvų, vėžių, be to įvairių 
vaisių ir kitų, žmogaus išsilai- 
mymui reikalingų, dalykų, žo
džiu, žmogus rado tarytum pil
ną aruodą maisto, bereikėjo 
jam sugebėti juo pasinaudoti.

Archeologija nustatė, kad pir
mieji Lietuvon atkeliavę žmo
nės nebuvo vien mėsėdžiai; jie 
turėjo atsigabenę su savim ja
vų, o gal net šakniavaisių sėk
lų ir auginosi augalinio maisto. 
Javų sėjimui ir auginimui tin
kamų vietų buvo miškuose, to
dėl žmogus, visais jam įmano
mais būdais, ėmė mišką nai
kinti, darytis sau laukų bei 
daržų plotus. Taip prasidėjo 
jau miškų naikinimo laikotar
pis, kuris tęsiasi dar ir dabar
tiniu metu.

Priešistoriniais laikais vienin
teliai susisiekimo keliai buvo 
vandenys ir tai yra priežastimi, 
kodėl žmonės pirmiausia ėmė 
kurtis paežeriais ir paupiais. 
Pradžioje atsirado paskirų šei
mų gyvenvietės, kiek vėliau ke
lių šeimų kaimeliai, laikui bė- 
bant ir pilių, o pastarųjų apsau
goje daug kur išaugo miestai.

Tais, priešistoriniais laikais, 
medis pirmaujančios vertės ne
turėjo, nes miškų plito neapre- 
giami plotai, gyventojų būta dar 
labai negausiai, žmonės su 
įnirtimu ėmėsi miškus deginti, 
kad lengviau būtų reikiamus 
plotus kultivuoti >— javus sėti. 
Tuo keliu Lietuvos kraštovaiz
dis ėmė įkeistis. Tais laikais 
Lietuvoje buvo apie 75% viso 
ploto miškų; vandenų su pelkė
mis tik apie 25% ploto. Gyven
tojų skaičiui didėjant, kaimams 
ir miesteliams plintant, miškuo
se radosi kaskart vis daugiau 
kirtimų, plynių, lydimų, aikš
čių.

(Miško lydimo proceso eigos 
tikslaus aprašymo pasigenda
ma, ir todėl tenka remtis trum
pais archeologų ir istorikų duo
menimis. Pavyzdžiui, K. Jab
lonskis (1959) rašo: “Apie žem
dirbystę turime žinių iš to me
to rašytinių šaltinių. Romėnų 
rašytojas, Kornelijus Tacitas, 
gyvenęs I a., savo veikale “Ger
mania” mini, kad aisčiai (taip 
jie vadino to meto rytų Pabal
tijo srityse gyvenančias gentis) 
žemę dirbę geriau, negu, jo žo
džiais tariant, “tingūs germa
nai”. Šalia žemdirbystės, vys
tėsi ir gyvulininkystė. Medžio
klė, miškinė bitininkystė ir žve
jyba liko pagalbiniu užsiėmi
mu”. Aprašytas žemdirbystės 
būdas, Jablonskio pavadintas 
“miškine-dirvonine žemdirby
ste”. Kito istoriko B. T. Pašu
to (1959) teigimu, lietuvių tau
tos žemdirbystės istorijos pir
mieji lapai yra pakasti žemėje 
ir juos išskaityti gali tik arche

ologai. Jų ilgametis darbas jau 
neša aukščiausio laipsnio ver
tingas žinias apie senovės lietu
vių ūkininkavimą. Archeologi
nės iškasenos rodo, kad lietu
vių ūkišką pagrindą sudarė 
žemdirbystė, nes iš III-IV a. 
rasta geležinių kirvių, kirkų, 
pjautuvų, girnų ir taip pat įvai
rių grūdų liekanos. Taip Gab- 
riališkiuose, Žemaitijoje, kasi
nėjant rasta net keturių rūšių 
kviečių, rugių, miežių, avižų, 
soros ir kitų javų liekanų. Ar
cheologų manymu, pirmojo 
tūkstantmečio bėgyje žemdir
bystė Lietuvoje turėjo pergy
venti keletą tarpsnių: prade
dant miškine-dirvonine sistema 
iki primityvaus 2-3 laukų siste
mos ūkio.

Rašytojas Juozas Kralikaus- 
kas savo romane “Titnago ug
nis” šitaip atvaizdavo miško 
pavertimą dirbama žeme: “Lau
kas būdavo kelis metus iš eilės 
užsėjamas, o paskui paliekamas 
keliolikai metų atsigauti. Lau
kui buvo leidžiama ramiai dir
vonuoti ir vėl užželti mišku. 
Paskui spėjęs pakilti atžalynas 
būdavo vėl nudeginamas. Tuo 
deginimu būdavo sunaikinamos 
piktžolės ir pelenais patręšia- 
mas dirvožemis. Tada laukas 
būdavo vėl kelis metus iš eilės 
apsėjamas. Taip Lietuvoje iki 
Mindaugo — nežinia nuo kada 
—, gal per ištisą tūkstantmetį, 
buvo lydiminė arba dirvoninė 
žemdirbystė. Dabar Mindaugas 
užsispyręs įvesti naująją žem
dirbystę. Nuėmus derlių, lau
kas jau tiktai dvejus metus pa
liekamas pūdymu. Trečiaisiais 
riietais tas pat laukas jau vėl 
ariamas ir vėl užsėjamas. Tai 
jau kitokios žemdirbystės —- 
pūdiminės žemdirbystės — pra
džia. Laukai miškuose. Tarp 
pelkių, kalnų, ežerų. Sklypais 
ir lopynėliais. Kiekvienas skly
pelis bus du metu pūdymu ir 
trėčiasiais metais užsėjamas. 
Kasmet derlių duos vienas treč
dalis visų laukų —~ du trečdaliai 
ilsėsis”...

Miško lydimą ir dirbamos že
mės ploto didėjimą geriausiai iš
analizavo prof. P. Matulionis 
1924-27 m. Žemės ūkio akade
mijos Dotnuvoje, metraščio 
Įžangoje ir Kultūros žurnalo 
1930 m. Nr. 5 straipsniuose, pa
vadintuose: “Lietuvos žemė ir 
jos gyventojų gausumas istori
jos bėgyje”. Jo išdėstytos min
tys čia pateikiamos skaitytojui 
suglaustai. Jo manymu, javams 
sėti išlydytą sklypą naudojo tol, 
kol nesumažėdavo derlius, t. y. 
kokius penkis metus. Po to skly
pą užleisdavo mišku, sėjai pa
ruošus kitą sklypą. Tai buvo 
lydiminis arba margių žemės 
ūkis. Vėliau šis ūkininkavimo 
būdas buvo pakeistas miškalau- 
kio būdu, kuris nuo lydiminio 
skyrėsi tuo, kad naujų sklypų 
ruošimas buvo apribotas iki 
penkių laukų-sklypų. šiai sis
temai esant, ūkininkas tik po 
25 metų sugrįždavo į pirmiau 
naudotą, mišku apaugusį plotą, 
kurį jis iš naujo turėjo lydyti ir 
ruošti javams sėti. Augęs čia 
per 25 metus miškas savo la
pais ir smulkiomis šakomis ge
rai įtręšdavo dirvą. Prie šio 
patręšimo jungėsi pelenai iš su
deginto, išlydyto miško, šito
kia šeimininkavimo sistema, 
ūkininkas per penkis metus tu
rėjo užtikrintą derlių. Čia turi
me reikalo su nauja ūkininka
vimo sistema tam tikros rūšies 
sėjomaina, kur per 20 metų 
naudojamus laukus pakeičia 
miškas. Toks miškalaukio ūkis 
Lietuvoje tęsėsi apie 250 metų,

(Tęsinys 8-me psl.)
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Dr. J. SAKALAUSKO...
(Atkelta iš 1 psl.)

... Tai sakramentas.
Ne, primas laužyti jį neturi 

teisės, šventa...” (103).
Dzieržgovkis

Tik nežinia, ar šitas pataikū
nas

bent kiek išmano teologijoj?
Maciejevskis

Gal kartais nemažiau už patį 
primą.

Tik aš į nuodėmes kitą ne
kurstau 

ir ją kitiems nedalinu.” (103)
Tačiau skaitytojo simpatijos 

Maciejevskiui turi blukti, per-

LINKSMŲ ŠV. KALĖDŲ ŠVENČIŲ IR LAIMINGŲ

NAUJŲJŲ METŲ KLIENTAMS IR DRAUGAMS LINKI

HEALTHY FOOD RESTAURANT
LIETUVIŲ VALGYKLA 

JULIJA BIČIŪNIEN®, Sav.

3236 So. Halsted St. Tel. DA 6-9837

vwwwwwwvwwwwwwwwwwwwvww^^^^^w

į Linksmų šv. Kalėdų švenčių ir laimingų
•; Naujų Metų linkime visiems savo
į klientams ir draugams

f JULIA’S RESTAURANT
į STANLEY, JULIA IR SŪNUS BENEDIKTAS, sav.

į 4656 So. Western Ave. Tel. VI 7-9400
į CHICAGO, ILL.

skaičius jo pokalbį su Barbora 
viena. Jai pasigyrus, kad burti
ninkė jai paslaptį atspėjus, sim
patingasis vyskupas jos nepa
mokė burtams netikėti, bet 
tiesmukai pasakė:

“Tai burtininkei spjauk į bar
zdą.

Ir du kart spjauk ar tris...”
Pagyręs Barboros grožį ir jos 

dėkojamas, Maciejevskis sako: 
“Matai! Ir aš tau patinku ir 

tu man patinki...”
“ne tiek dėl grožio”, bet 

“svarbiau, kad pakeitei kara- 
lią ... Vien už tai verta tu dvi
gubo vainiko. Kas to nesupran
ta — tik asilas, skurdžiausias 
asilas”. (141-2).

Ir toliau visai jau nušneka 
nuo koto:

... “Girdamas
ir pats giriuosi, kad buvau 

protingas 
ir suuodžiau iš karto ...” 
... Yra kuo pasigirt. Ar ne? 
Kovojau nuo pradžios. Tam 

kiauliškam 
senato posėdy su primų bjau

riai, 
bjauriausiai susipjoviau”.

(142).
Taip Maciejevskis gyrėsi Bar

borai, įžeisdamas senatą, nors 
skaitėme, kaip mandagiai jis 
kalbėjo ten.

Kaip “pridera” dignitoriui”, 
jis dar pasakė karalienei Barbo
rai:

“Na... įvedei mane į plepa
lus ir užmiršau...” (142).

Jam garbės nedaro ir jo žo
džiai, kad karaliui atsiskyrus 
nuo Bažnyčios, “jau aš — ne 
kancleris, o tu — ne karalienė”. 
(142).

Daugiau neigiamybią pokal
byje su Barbora parodė arki
vyskupas Dzieržgovskis. Jis 
sako:

“... valstybės ir Bažnyčios 
reikalai 

man liepia, ponia, paprašyt 
tave 

aukos ir atsiskirti nuo kara- 
Haus, 

kuriam garbe ir laisve nepri- 
lygsti, 

nors kuo kitu...” (131).
Barborai pastebėjus, kad su 

karalium “Mes esam sutuokti”, 
(131). Dzieržgovskis atsako:

“Dėl to yra dar abejonią ... 
Kaip moteris jautri, gali su

prasti, 
Auka iš meilės jam (karaliui) 

ir karalystei 
tave pasaulyje išgarsintą”.

(132) 
Barbora

“Tokios aukos, deja, aš nepa
kelčiau”.

Dzieržgovskis 
“Tave nuskriausti... niekas 

neketina. 
Ir uždaryti tavo grožį vie- 

nuolynan 
nedrįstą joks vyriškis, aš ... 

pats 
surasčiau tau geresnę globą.

(132) 
Prašydamas aukos karūnos 

labui, aš pažadu tave globot 
kaip seserį.
Gal kiek kitaip. Daugiau.

Palociuos pas mane 
turėsi visa, ką dailios moters 
širdis galėtų trokšti — jaus

mo šilumos, 
puošnių drabužių, pagarbos, 

daugiau nei čia... 
kad dvi vienuolės širdys tarp 

savęs aukų 
žaizdas slaugytų. Bus apkalbą, 

bet daug mažiau 
negu dabar. Jos atsitrenks į 

mano 
plieninio skydo kryžių” (134).

Matot kaip!
Ir toliau-----

“prašau, palik karalių, miela 
ponia, 

karūnos šviesiai šlovei”.
(134)

Nežinia, kuo būtų baigusis 
šių dviejų nelygių asmenų 
(Barboros ir Dzieržgovskio) 
scena, jei autorius jos nebūtų 
galutinai nutraukęs, įvesdamas 
nelauktai Barboros tarnaitę Bu- 
tautienę. Tokia, atrodo, auto

f ' '■ : • ■■ ............. ~ ■ •=*

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 
visiems savo klientams ir draugams linki

GINTARAS RESTAURANT
MARIA IR JUOZAS ROČKAI, Sav.

2151 W. CERMAK RD. TeL: VI 7-8179
CHICAGO 8, ILLINOIS

- - J

CLUB TINY
Linki savo klijentams, draugams ir 

pažystamiems linksmų Šv. Kalėdų švenčių

FRANCES IR EDDIE RADVILAS

7427 So. Western Ave. — Chicago 36, Ill.
Telef.: GRovehill 6-9359

Linksmų Šv. Kalėdų švenčių ir laimingų 
Naujų Metų savo draugams ir 

lankytojams linki

ROCKWELL CLUB
ONA IR BALYS MULIOLIAI, Sav.

VIETINIAI IR UŽSIENINIAI GĖRIMAI, 
pradedant šampanu ir baigiant konjakais bei miduoliu.

3957 S. Rockwell St. Tel.: VI 7-8413

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Naujų 
Metų linkime visiems mūsų klientams, 

draugams ir pažįstamiems

TRANSATLANTIC GIFT SHOP
Z. ir E. BUTKEVIČIAI 

Importuotojai kristalą ir kitokią prekią.

3362 So. Halsted St. Chicago 8, Ill.

(
Linksmą šventą Kalėdą švenčią ir laimingą 

Naująją Metą linkiu visiems draugams, 

kostumeriams ir pažįstamiems

LIETUVIŲ UŽEIGA
ANELĖ BELINIS 

riaus mėgiama priemonė kri
tiškai padėčiai apverst aukštyn 
kojom.

Pagrindiniams dramos perso
nažams, Barborai ir Žygiman
tui, autorius atrodo teikiąs dau
giau simpatijos. Barbora dvi
guba, grožio ir karaliaus žmo
na, karalienė. Maciejevskis 
apie ją sako Dzieržgovskiui, 
kad ji “Tauri, protinga” (139) 
ir jai pačiai — ... “verta tu dvi
gubo vainiko” '(142). Net 
Dzieržgovskis jai “Kalbi protin
gai”. Autorius rašo ją tokią 
aukso mintį pasakius: ... “juo 
prie tikslo arčiau, juo nuo lai
mės toliau” (161). Ji geros šir
dies: Žygimantą, grasinantį su
deginti raganą, ji prašo jos pa
sigailėti.

Pasirodo ji mokanti ir riebiai 
pasigirti Žygimantui, po savo 
pasikalbėjimo su karaliene Bo
na:

... “Aš dvasioje stipri.
Galinga ir laiminga, kad bent 

kartą 
sukruvinau gyvatei kandų 

snukį, 
o tu jos pikto geluonį trenkei 

šiukšlynan”. (181-2)
Ji moka pasigirti ir paveid- 

mainiauti. Ją aplankiusiam 
Dzieržgovskiui, ji lenkėsi ir 
prieš jį puolė ant kelių, prašy
dama pasigailėti, o atsilankiu
siam Maciejevskiui tą nulyti, 
bet sako:

“Visa drebėjau,
į veidą spjauti vos susival

džiau.
Ir pamačiau, kad silpnas jis 

žmogus 
ir nelaimingas”. (138).
Būdama jautri ir pati nelai

minga, Barbora mėgo save va
dinti vyturėliu. Su tokiu var
du nesutikdamas, Žygimantas 
ją kartą pavadino gulbe (157), 
ir autorius, tą žodį pasigavęs, 
gal ir visą dramą pavadino Gul
bės giesme. Nors gulbės var
das Barborai netinka, nes gulbė 
toks paukštis, kurio ir varnos 
nedrįsta pulti. Barbora buvo 
veikiau panaši į puošnią kamba
rinę gėlę, kurią užpuola kenkė
jai, ir ji nunyksta.

Dar tenka pastebėti, kad jos 
tėvynės meilė miglota, nebent 
čia tiktų žodžiai: “Pasiilgau tė
viškės, savų. Dabar nors tu man 
atneši tėvynės kvapą”. (159). 
O jos religingumo pavyzdžiui 
gal autorius nori laikyti jau pa
cituotąjį ir šį jos paskutinį mo
nologą:

“Garbė tau, Viešpatie, galy
bių Dieve, 

kurs gyvastį pasėji, kaip der
lingą lietų, 

ir surenki mirty, kaip varpas
Pjūty.

Garbė Tau, Dieve, grožio pas
lapty, 

nes išpuošei mane labiau negu 
kitas

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Nauj’ų 
Metų linkime visiems savo kostumeriams 

ir draugams

CENTURY TAVERN
WM. & P. STANIS, Sav.

3559 So. Emerald Ave. Tel. VI 7-9211

LINKSMŲ ŠV. KALĖDŲ ŠVENČIŲ
LINKI SAVO KLIENTAMS IR DRAUGAMS

BELL-VARPAS
Real Estate — Insurance — Rentals 

Notary Public

6455 So. Kedzie Ave. PR 8-2233

Linksmų Kalėdų Švenčių ir laimingų Nauj’ų 
Metų linki savo kostumeriams, draugams ir 

pažįstamiems

DE LUXE TAVERN
JONAS IR ONA GUMAUSKAI, sav.

1137 W. Madison St. — Chicago 7, Ill.
TeL: HA 1-8814

Linksmų Kalėdų ir laimingų 1964 Metų 
linki visiems kostumeriams, draugams 

bei pažįstamiems

LITHUANICA CLUB ANNS LOUNGE

2801 W. Cermak Rd. Tel. VI 7-8335
Namų tel. TO 3-6025

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Naujųjų Metų 
linkiu savo klientams, draugams ir pažįstamiems

MICHAEL BAJORŪNAS
TAVERNA IR DEGTINĖS KRAUTUVĖ

2451 W. 69th St. TeL: GR 6-9092

Vietos ir užsienio gėrimai pigiausiomis kainomis.

ir skauduliais bei votimis ap
leidai, 

idant prieš mirtį nieko nebe- 
trokščiau — 

tik avo amžinojo grožio lai
mės. 

Garbė Tau, Viešpatie, tebūna 
skausmuose 

ir mirtyje, nes viskas žemėje 
praeina,

tik vienas Tu per Jėzaus
Kristaus kančią 

ir šviesųjį prisikėlimą palieki 
karaliams ir vergams vieinin- 

telė 
uolos viltis šviesi per am

žius. (190).
Išmokti žodžiai aidi kaip var
gonai tuščioje katedroje. Ir kas 

(Nukelta į 4-tą psl.)

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 
savo klientams ir draugams linki

“RŪTA” RESTAURANT
ENINA ir KAZYS BALTRAMONAI, Sav.

6812 So. Western Avenue

Linksmų šv. Kalėdų švenčių ir laimingų 
Naujųjų Metų linkime visiems kostumeriams 

ir draugams

ROYAL BLUE STORE
A. VALAVIČIUS, A. ČEPĖNAS, K. BRENCIUS

4359 S. Campbell Ave. Chicago 32, Ill. 
Tel. BI 7-9475

LINKSMIAUSIŲ KALĖDŲ ŠVENČIŲ IR LAIMINGŲ 
Naujų Metų linkiu visiems savo klientams, 

draugams ir pažįstamiems

CHARLES LOUNGE
CASMIR ASTRA, Sav.

čia galima išgert ir smagiai laiką praleist

3101 SO. HALSTED ST. Tel. VI 2-6105

Visus mūsų mielus narius, visus meške
riojimo - medžiojimo sporto mėgėjus ir visus 
lietuvius telydi skaidri nuotaika Kalėdų šven
tėse, o sekančiuose 1964 metuose geresnė lai
mė ir sėkmė tebūna palydovė jų visuose gy
venimo žingsniuose.

CHICAGOS LIETUVIU MEŠKERIOTOJŲ- 
MEDŽIOTOJŲ KLUBO VALDYBA

LINKSMŲ KALĖDŲ IR LAIMINGŲ 
NAUJŲJŲ METŲ 

linkiu visiems savo draugams ir 
pažįstamiems

ANNS TAVERN
MRS. ANN SEGDA, Sav. 

PACKAGE GOODS AND LIQUORS

827 West 33rd Street Tel.: LA 3-4349
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Laimingų Kalėdų Linkime Visiems Amerikos Lietuviams!

APDRAUSTŲ LIETUVIŲ TAUPYMO BENDROVIŲ 

LYGOS VALDYBA

(LITHUANIAN LEAGUE OF INSURED SAVINGS ASSOCIATIONS)

2401 West 63rd St., Chicago 29, Illinois

ALBERT J. AUKERS, 
Prezidentas

DISTRICT
SAVINGS
& LOAN 

ASSOCIATION

3430 So. Halsted St. 

CLiffside 4-0104

V. P. PIERZYNSKI

Prezidentas

CONTINENTAL
SAVINGS
& LOAN 

ASSOCIATION

1642 West 47th Street

YArds 7-0145 JUOZAS P. VARKALA

ALBERT J. AUKERS, 
prezidentas

Teisėjas ALFONSE F. WELLS,
I viceprezidentas

POVILAS J. RIDIKAS,
II viceprezidentas

JUOZAS P. VARKALA, 
sekretorius

JUOZAS F. GRIBAUSKAS, 
iždininkas

EUGENE PIETKIEWICZ, 
teisių patarėjas

ADOLFAS BALIONAS, 
spaudos referentas

ST. ANTHONY
SAVINGS
& LOAN 

ASSOCIATION

1447 So. 49th Court 
Cicero 50, Illinois 
TOwnhall 3-8131 JUOZAS GRIBAUSKAS

Sekretorius

CRANE
SAVINGS
& LOAN 

ASSOCIATION

2555 West 47th St 
LAfayette 3-1083

B. R. PIETKIEWICZ
Prezidentas

LIBERTY
FEDERAL

SAVINGS & LOAN 
ASSOCIATION

204 North Broad St. 
Philadelphia, Pa.

CHAS. S. CHELEDEN 
President

AUGUST SALDUKAS
Prezidentas

MIDLAND
SAVINGS
& LOAN 

ASSOCIATION

4038 Archer Avenue

LAfayette 3-6719

CHICAGO
SAVINGS
& LOAN 

ASSOCIATION

6245 So. Western Ave.

G Rovehill 6-7575

E. G. HOLZWEG
Prezidentas

HOME 
FEDERAL 
SAVINGS
& LOAN 

ASSOCIATION

115 East Main Street 

Collinsville, Illinois
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Dr. J. SAKALAUSKO...
(Atkelta iš 2-ro psl.) 

pasakytų, kad tai turi būti gul
bės giesmė?

Žygimantas atrodo šviesiau
siai pavaizduotas senato posė
dy. Įspūdinga ten jo paskutinė 
kalba, atsikertant Dzieržgovs- 
kiui:

“Neprievartauju nieko, arki
vyskupe,

Brighton Parko Lietuvių 
Moterų Klubas

Ir mano sąžinės pasigailėt 
tave 

nebeprašau. Tik ginčui baigti 
su jumis, 

senatoriai, — valstybės duob
kasiai, 

turėsit atsakyti. Ar prisipa
žįstate, 

kad mano priesaika, kurią 
daviau 

prieš kryžių savo žmonai, 
man ir jums 

yra šventa? Ar pritariat, kad 
mano 

žmona, kunigaikštienė Bar
bora, 

verta karališko vainiko? No
rite, 

ar ne, mane matyti Lenkijos 
karalium?

Jei vieną šitų klausimų atsa
ko! “ne”, 

grąžinsiu jums vainiką”.
(109).

Atrodo, kad visi karaliaus 
priešai turėjo būti sutriuškinti. 
Tik nežinia, koks ten pasipynė 
nelabasis sugundyti karalių, ne
lyginant savo žodžių išsigąsti, 
skubiai išeit iš posėdžių salės.

Tokios scenos iniciatorių pri- 
mušt reikėtų.

Dramoje Žygimantas aprū
pintas ir kitomis jam nepalan
kiomis scenomis, ir jis verčia
mas sakyti ir save patį žemi
nančius žodžius, štai jis taip 
apie save sako Barborai:

Ar jis galvojo geros knygos 
pasiilgusiam lietuviui duoti ko 
vertingo pasiskaityti ar pasižiū
rėti scenoje ir jam ten save 
kaip veidrodyje pamatyti? Ar 
jis rašė tik savo dvasios tulžiai 
išlieti ir užčiaupti burnas nepa
tenkintiems ir nusiminusiems, 
apreikšdmas savo tiesą, jog ki
tados dar blogiau būta.

Iš tiesų, vargiai kas Gulbės 
giesmėje ras ko gero pasimoky
ti, kuo pasiguosti ar pasidžiaug
ti, tik daug kuo ten pasipiktins 
ir be gero žodžio ją padės į šalį.

Dar klausimas, kiek lietuvių 
bus atsidėję Gulbės giesmę 
skaitę. Beldžias pagunda pap
rašyti spaudą pasiteirauti. Įdo
mu, kas kaip atsilieptų. Negali 
apsiginti įtarimo, kad net kriti
kai ir premijos jury komisijos 
nariai bus per šią dramą pasta
bią akį tik permetę.

Nejaugi Dr. Jono Griniaus 
atskleista Žygimanto ir Barbo

ros meilė būtų užbūrus ir juos? 
♦

Zanavykų Klubas, išklausęs 
Dr. J. Sakalausko pranešimą, 
pripažino, kad dr. Jono Gri
niaus dramos (Gulbės giesmė) 
personažas pristatytas visai ne
teisingai. Autoriui nepavyko 
atvaizduoti tų laikų didikų nei 
santykius nei jų pasikalbėji
mus. Vienas klubo narys pa
reiškė, kad pasikalbėjimas dvie
jų karalienių — Bonos ir Barbo
ros — prilygintas ginčui dviejų 
nevalyvių - storžievių susipyku
sių moterų, bet ne pasikalbėji
mui dviejų karalienių; arba — 
ginču kur nors buvusioje DP 
stovykloje susipykusių žemos 
kultūros moteriškių ... Nege
riau atvaizduotos ir kitų perso
nažų kalbos ... Autorius į jų 
lūpas įdėjo žodžius tos aplin
kos, kurioje jis gyvena, veikia 
ir galvoja, bet ne anų laikų 
aukštojo luomo. Nieks negin

čija, kad tais laikais būta mo
ralinių bei teisinių nukrypimų, 
tačiau formos, etiketas būdavo 
išlaikytas, kartais net aukščiau, 
negu šių dienų santykiuose. To 
gi dr. J. Griniaus dramoje visai 
nėra.

Be to, Klubas mano, kad pre
mijų komisijos vertindamos 
kūrinius turėtų daugiau reika
lauti ne tik tikslesnio turinio, 
formos ir geros kalbos, o isto PIRKITE JAV TAUPYMO BONUS

riniuose kūriniuose tikrų istori
nių faktų, ko dr. Jono Griniaus 
dramoje labai pasigendama. Gal 
būt, premija buvo paskirta to
dėl, kad kaip dr. J. Sakalaus
kas savo pranešime sako, “pre
mijos jury komisijos nariai bus 
per šią dramą pastabią akį tik 
permetę”.

Korespondentas

LINKI LINKSMŲ KALĖDŲ IR LAIMINGŲ 
1964 METŲ VISOMS NARĖMS 

IR RĖMĖJAMS
Wvufei—ii-'-. :X”

ADELA BURBA — Pirmininkė 
JULIA SADAUSKAS — Vicepirm. 
ESTELLA McNAMEE — Nut. rašt.
BERNICE ŽEMGULIS — Fin. rašt. 
ADELĖ SANKUS — Kasininkė 
CONNIE BUDRIK — Kontr. rašt. 
ADELA BURBA — Koresp.

TAMPA WEST COAST LITHUANIAN 
AMERICAN CITIZENS CLUB

linki
LINKSMŲ KALĖDŲ ŠVENČIŲ

I R
LAIMINGŲ NAUJŲ METŲ
Floridos ir visiems lietuviams

Klubo Valdyba 1964 metams:
K. ČEKNIS — Pirmininkas
A. POCIENĖ — Vicepirm.
A. MALCEVIČIENĖ — Fin. rašt.
Wm. POPELIS — Nut. raštininkas
A. LAPENAS — Kasierius
J. BUKLERIS — Maršalka
J. A. KRUKAS — Reporteris

CHICAGOS LIETUVIU 
NAŠLIŲ, NAŠLIUKIŲ IR PAVIENIU 

DRAUGIŠKAS KLUBAS
SVEIKINA NAUJIENAS SU
KALĖDŲ ŠVENTĖMIS IR į

NAUJAIS 1964 METAIS j

ir linki sėkmės lietuviškosios spaudos darbe!

Chicagos Lietuvių Našlių, Našliukių ir Pavienių / 
Draugiško Klubo Valdyba ’

::

“Išauklėtas beždžione mote
rų sijonams, 

Gal savo nuodėmių smala ir 
pūliais 

subjaurojau gulbelę savo bal
tą”. (187)

Įtardamas save kaltą dėl Bar
boros, savo žmonos, nelaimių, ir 
artėjančios mirties Žygimantas, 
jau stebint Maciejevskiui, jai 
sako, atgailodamas eisiąs “į Ro
mą pėsčias... į šventą Žemę 
keliais kruvinais ...” (188) ir 
toliau tiesiog kliedi:

“Tada aš žūsiu, kancleri. Griu
vėsiuose 

sena beždžionė prisikels. Pa
auksinta, 

šašuota...” (189).
Mirus Barborai, Žygimantas 

atrodė neatsigausiąs ir vėl vedė 
žmoną, jau trečiąją, tik aplin
kybių verčiamas, bet su ja nesu
gyveno ir pagaliau ištrėmė ją 
ir savo motiną Boną, ir tai at
rodo geriausia, ką jis tada ga
lėjo padaryti.

Koks, gi Žygimanto patriotiz
mas? Į Barboros žodžius: “Te
lieka pasirūpinti nors mūsų tau
tomis ir tavo ateitim” (183) jai 
atsako:

“Bet ar tos mūsų tautos ver
tos, kad, save 

užmiršdama, naikintum rū
pesčiais 

sveikatos likučius”. (183).
Vargu gilesnis ir kitų dramos 

dalyvių, lietuvių didikų patrio
tizmas.

Radvila Juodasis sako Žygi
mantui, girdėjęs, “kad Mažvydo 
lietuviška knyga, netrukus pa
sirodys Karaliaučiuj”. (22). O 
toliau nei vienam, nei kitam ji 
atrodo nė į galvą neatėjus.

Pigokas ir kito įžymaus lietu
vio, Radvilos Rudojo, patriotiz
mas. Jis susikirtęs su lenkais 
jiems išdrožia:

.. Kai lenkų ponai laukines 
kiaules Karpatų šlaituose me

džiojo, 
lietuviai Romoje valdovais 

buvo” 
ir toliau savo teisei pagrįsti šau
kėsi Jogailos, Vytauto. Esą,

“Ir šiandien kas jus dengia 
nuo Maksvos 

mongoliškų kardų nuogom 
krūtinėm? —

Lietuviai. Kas jums davė 
šlovės karalių?

Tik Lietuva”. (94-95).
Dramos “Gulbės giesmė” pri- 

siskaičius, liūdna ir nyku, ir 
aitrūs dūmai graužia akis. Nė 
vienos šviesios asmenybės, nė 
vieno valios žmogaus. Tai ne 
drama, o tik lėlių teatras.

Nuostabu, autorius jau gero
kai prieš 30 metų pradėjęs ra
šyti dramas ir jų nemaža para
šęs. Pats žinomas taip pat li
teratūros kritikas, griežtas ki
tiems, bet atlaidus sau pačiam.

Nusiskundžia, kad lediny pa
likta spaudos klaidų. Įsižiūrėjęs 
jų rastų ir ne spaudos. Jo stilių 
skaitytojas suvoks ir iš pateik
tų citatų. Jis vartoja žodžius 
“neužilgo”, “prisieis”, “delikat- 
nas”, “išmislas”, “sušalę”.

Klausimas, kam iš tiesų auto
rius rašė Gulbės giesmę?

ERŽVILKO DRAUGIŠKAS KLUBAS
LINKI

LINKSMŲ KALĖDŲ IR LAIMINGŲ 
NAUJŲJŲ 1964 METŲ 

VISIEM NARIAM IR DRAUGAM 
įimti

JUOZAS BALIČAS — Pirmininkas
LOUIS ANTANAVIČIA — Vicepirmininkas
ADELA BURBA — Nut. rašt.
BERNICE ŽEMGULIS — Fin. rašt.
HELEN WENGELIAUSKAS — Kasininkė

JONIŠKIEČIU LABDARYBĖS
IR

KULTŪROS KLUBAS
LINKI LINKSMŲ KALĖDŲ IR LAIMINGŲ 

NAUJŲJŲ 1964 METŲ VISIEMS 
NARIAMS IR DRAUGAMS

JULIA SACAUSKAS — Pirmininkė 
HELEN WENGELIAUSKAS — Vicepirm. 
JUOZAS KETURAKIS — Nut. rašt. 
BERNICE ŽEMGULIS — Fin. rašt.
JULIUS KLIMAS — Kasininkas
HELEN BURNECKI — Kontr. rašt.
ROKAS ŠNIUKAS — Koresp.

SVEIKINAME 
SU ŠV. KALĖDOM IR 

NAUJAIS METAIS 
NAUJIENŲ LAIKRAŠTI 

IR LINKIME DAUG LAIMES.

NAŠLIŲ IR NAŠLIUKIŲ KLUBO 
VALDYBA IR NARIAI-ĖS

LINKSMŲ ŽIEMOS ŠVENČIŲ
I R

LAIMINGŲ NAUJŲ METŲ 
LINKIME

PRIETELIAMS IR RĖMĖJAMS

TAURAGĖS KLUBAS

Chicagos Lietuvių 
ŽAGARĖS KLUBAS 

LINKI

VISIEMS NARIAMS IR RĖMĖJAMS 
LINKSMŲ KALĖDŲ 

I R 
LAIMINGŲ 

NAUJŲJŲ METŲ!

LINKSMŲ ŠV. KALĖDŲ ŠVENČIŲ 
LINKIME 

VISIEMS MŪSŲ DRAUGAMS 
IR PAŽĮSTAMIEMS

Mr. and Mrs. Anthony B. Petkus
IR

Mr. and Mrs. Donald A. Petkus
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Apie ką kalbėjo gyvuliukai Kūčių naktį
— Šeimininkai jau po Kū

čių, palauksime dar kol auš
rinė patekės, tada susirinkę pa
kalbėsime apie praeitų metų 
vargus ir džiaugsmus, — ta
rė katei ir kačiukui šuo Vis
kis, tų namų sargas.

— Tas nuolatinis “triki-tra-

ki” šaudymas tiesiog mane iš 
proto varo ir visai pasnausti 
neleidžia. Vis turiu bėgti prie 
lango ir palipėjęs pažiūrėti 
kas ten gatvėje darosi. Matyt, 
jau visa tokia naktis bus — be 
miego ir sargyboje, — nepa
tenkintu balsu kalbėjo Viskis.

LINKSMŲ KALĖDŲ ŠVENČIŲ 
linkiu savo pacientams, draugams 

ir pažįstamiems

DR. A. J. BERTASH

736 West 35 Street 
Phone: YA 7-5921

LINKSMŲ KALĖDŲ ŠVENČIŲ IR 
LAIMINGŲ NAUJŲ METŲ LINKI

DR. K. DRANGELIS
2420 West Marquette Road 

Tel.: REpublic 7-2266

Linksmų šv. Kalėdų švenčių ir laimingų Naujų Metų 
linkime visiems savo klientams ir draugams

CIRCUIT T. V.
AND RADIO SERVICE

DAN LIUTIKAS, sav.
Ekspertai visų gamyby. Greitas patarnavimas į namus ar dirbtuvėje.

Garantuotos dalys ir darbas.

2412 W. 71 St. TeL: 471-2446

Linksmų Šv. Kalėdų švenčių ir laimingų 
Naujų Metų linkime visiems savo klientams, 

draugams ir pažįstamiems

BALTIC BAKERY

1800 West 46 Street Tel.: LA 3-1510

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Naujų 
Metų linki savo klientams, draugams ir 

pažįstamiems

.(J.

BETTY LOUNGE
GEORGE IR BETTY BUKAUSKAI

& 3

3932 So. California Ave. Chicago 32, Ill.

LINKSMŲ KALĖDŲ ŠVENČIŲ 
ir laimingų Naujų Metų visiems klientams 

ir draugams linki

LEO’S SINCLAIR SERVICE
LEONAS FRANCKUS, sav.

Gazolino stotis ir automobilių taisymo dirbtuvė

5759 So. Western Ave. Tel. PR 8-9533

— Štai jau atmiauksi ir kai
mynų katinas Rainis, — plo
nu balsu ir grakščiai atsisėsda
ma, prabilo katė.

— Jau ir kalakutas Suldas- 
Buldas ateina,------ pasakė Vis
kis. — Asilo, nuo kalno, ne- 
kviesime, nes jis, kai užmauros, 
visą apylinkę iš miego prikels.

Susirinko visa asamblėja: 
namų sargas — Viskis, tų pa
čių namų dvi katės, kaimynų 
katinas Rainis ir kalakutas 
Suldas - Buldas.

— Man, asmeniškai, gyveni
mas šiuose namuose ne taip 
jau blogas, — prabilo Viskis,
— mane, ponia, visai mažiuką 
į namus parsinešė. Buvau gra
žus, storas, rudais, geltonais ir 
baltais plemais, pukuotu sto
ru kailiuku. Ponia pasakė sa
vo vyrui, kad aš San Bernar
do veislės šuo būsiąs. Maudė 
mane ,šukavo ir net raudoną 
kaspiną ant kaklo užrišo. At
simenu, vieną kartą, nuėjęs 
pieno lakti, įkritau į bliūduką 
su pienu. Mano gražus raudo
nas kaspinas sušlapo piene ir 
nudažė man kailiuką raudo
nai. Kiek skanaus juoiko ir 
džiaugsmo iš to įvykio buvo 
visiems!

Ne tik ponai, bet visi, kas 
tik ateidavo į mūsų namus, 
manimi džiaugdavosi. Mylavo, 
paikė ir prie pirmos progos fo
tografavo.

Taip aš augau, augau, bet 
iki San Bernardo neužaugau. 
Palikau nei šioks, nei toks — 
pusę San Bernado. “Ką gi”,
— pasakė ponia, — “bus geras
ir toksai, kad tik gerai namus 
saugotų”. Saugoti ----- gerai
saugau, šiukšlininko į namus 
nelabai noriu Įsileisti, nes vis
ką išneša ką ponia Į dėžę su
meta. Svetimų katinų taip pat 
i namus neįsileidžiu, o negerų 
vaikų — tikrai nemėgstu.

Ėsti gaunu gerai. Ponia, 
grįždama iš darbo, pakanka
mai veršio uodegų parneša, net 
ir kaimynų Rainiui mano val
gio likučių pasistiprinti pakan
ka, — pažiūrėjęs kreiva akimi 
į Rainį baigė kalbėti Viskis.

— Mane, našlaitę, iš pasi
gailėjimo priglaudė šiuose na
muose, — tarė katė, — ir, ačiū 
Dievui, skųstis negaliu. Dvi 
šeimynas jau išauginau.

Manimi daugiau rūpinasi 
šeimininkas. Atsimenu, dar 
man mažai būnant, sandėliu
ke minkštą guolį įtaisė, skudu
rų priklojo, keitė juos, ir vis 
glostė mane. Pienelio pašildy- 
davo, mėsytės papiaustydavo, 
o kada, antrą kartą, atvedžiau 
keturius baltus kačiukus, ypa
tingai gerai mus prižiūrėjo. 
Man skanesnį kąsnelį duoda
vo, kačiukams akutes plauda
vo ir susirgus — gydydavo. 
Kai vaikai paaugo, tris iš jų, 
geriems žmonėms atidavė, ir 
paliko, štai šitą vieną, patį di
džiausią, nes jis toks keistas 
jam pasirodė. Tik pasižiūrėkit 
į jo akis, jo akys yra skirtin
gų spalvų, — viena — mėlyna, 
o kita — žalia.

Kačiukas primerkė savo 
skirtingų spalvų akis ir paten
kintas prisiglaudė prie moti
nos. Patiko jam, kad į jį visi 
žiūri ir juomi stebisi.

— Pelių aš negaudau. — 
tęsė toliau savo kalbą katė.
— Iš pat ryto miauksiu prie 
durų ir prašau mėsos. To pa
ties išmokinau ir savo vaiką. 
Kai tik ponai atsikelia, reika
lauju, kad pirmiausiai mums 
valgyti duotų, o po to, sau pus
ryčius gamintų. Pavalgę, šil
domės saulutėje ir žaidžiame. 
Tikrai esame patenkinti, kad 
gyvename šiuose namuose, — 
baigė savo kalbą katė.

— Na, Raini, dabar tavo ei
lė, — atsminęs veršio uodegas, 
įsakančiu tonu pasakė Viskis, 
kreipdamasis į kaimynų kati
ną.

—- Išklausęs visus jūsų pa
sakojimus, — liūdnai pradėjo 
savo kalbą Rainis, — aš visai 
neturiu kuo pasigirti. Neturė
jau tokio gero gyvenimo kaip 
jūs.

Gyvenu, kaip jūs jau gerai

žinot, kaimynystėje. Buvau be
namiu katinu. Geri žmonės 
mane priglaudė. Maisto gau
nu, bet tokio kaip jūs — tik
rai ne. Mano šeimininkai ve
getarai, mėsos ir pieno namuo
se retai būna. Panelė kelis 
kartus į dieną bėga į daržą 
lapelių ir šaknelių parinkti ir 
vis džiaugiasi — sako, vitami
nų daug, sveika. Jei važiuoja į 
turgų, tai parsiveža vaisių ir 
daržovių, o kas link mėsos, 
tai ir net kvapo užuosti neten
ka. Bulves kartais alyva pa
šlaksto, tada dar užėdu trupu
tį. Zatirką užbaltina migdolų 
pienu ir man tos zatirkos pa
ėst duoda. Valgau, ką gi dary
si!... Nors ir netikras pienas, 
vis baltas.

Jei susergu, labai prižiūri. 
Atsimenu kartą koją susižeid
žiau. Žaizdą citrina patepė, 
koją kopūstlapiais apvyniojo, 
ir vis kartojo: “Pasveiksi, Rai
ni, pasveiksi greitai. Kopūstai 
ir citrina — geriausi vaistai!” 

šventė man būna tada, kai 
ištekėjusi duktė atvažiuoja 
sekmadieniais su savo vyru 
pietų. Tada ir viščiukų mėsos 
prisivalgau, ir kaulelių prisi- 
graužiu, ir visokių kitokių 
skanėstų prisiragauju, — pri
siminęs sekmadieninius pie
tus ir, seilę nurijęs, baigė kal
bėti Rainis.

— Gerai, — pasakė Viskis, 
— dabar, kada išgirdau visus 
tavo nusiskundimus, jau nebe
vysiu naktimis tavęs iš savo

.kiemo. Gali ateiti ramiai ir 
visus mano mėsos likučius su
valgyti.

Kalakutas Suldas - Buldas 
buvo labiausiai nusiminęs.

— Mano gyvenimas jau 
trumpas, — tarė nuleidęs gal
vą. — Gyvenau kaip karalius 
provincijoje. Vaikščiojau po 
citrinų ir apelsinų sodą. Šei
mininkai mane gerai valgydi
no ir vis džiaugėsi, kad dide
lis ir storas augau. Kartą at
važiavo šeimininko giminės iš 
miesto. Pamatę mane, pradė
jo girti ir šeimininkas, nors ir 
nenorėjo, mane jiems padova
nojo. Atvežė mane į miestą, 
uždarė už grotų kiemelyje. 
Kiemelis mažas, nėra kur ir 
sparnų gerai ištiesti. Vis ku
kurūzų koše šeria ir mano, kad 
aš nesuprantu, kodėl mane vis 
kilnoja ir džiaugiasi, kad aš 
kasdien sunkyn ir sunkyn ei
nu. Nori, kad aš iki Naujų Me
tų dar pariebėčiau, sako, bus 
geras ir skanus Naujiems Me
tams kalakutas.

— Palaukite truputį, — pa
statęs ausis tarė susirinkusiem 
Viskis, — turiu bėgti pažiūrė
ti kas ten namuose darosi. Gir 
dėjau, lyg šeimininkas sude
javo, šiandiena skundėsi •— 
galva skaudanti. Vakar gero
kai subaliavojo, — tikriausiai 
švenčių proga.

— Viskas tvarkoje, — rim
tu tonu pasakė grįžęs namų 
sargas, — vėl užmigo. Keisti

tie žmonės, geria tokius gėri
mus, kurių joks gyvulys nei 
paukštis į burną nepaimtų, — 
sumurmėjo sau po nosim pyk
telėjęs Viskis.

— Jau ir švisti pradeda, gal 
skirstysimės po namus? — 
paklausė apsižvalgęs kalaku
tas. —• Kitais metais, jei svei
ki ir gyvi būsite, tikriausiai ir 
vėl čia susirinksite pasikalbėti. 
Manęs — kalakuto Suldo -

Buldo — tur būt, nebus. Toks 
jau mūsų visų, naminių paukš
čių, likimas. Linkiu jums vi
siems linksmai praleisti šven
tes, — rimtai pasakė Suldas - 
Buldas ir linguodamas galva 
pats pirmas nuėjo į savo na
mus.

Palinkėjęs kaimynų katinui 
Rainiui sočių švenčių, Viskis, 
katė ir kačiukas laimingi nuė
jo gulti. A-dra

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 
visiems savo draugam ir pacientams linki

DR. V. VILEIŠIS
GYDYTOJAS IR CHIRURGAS

756 West 35 Street
Tel. ofiso 847-5800 — Tel. rez. PR 6-4250

k—- ....................... .... —......... ..............................
F"........................... ■■'■■■........ . ................................

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų
LINKI SAVO KLIENTAMS IR DRAUGAMS

MARQUETTE BAKERY, INC.
2616 West 69th St. Chicago 29, Ill.

Tel. WAlbrook 5-3471

LINKSMU KALĖDŲ IR LAIMINGU NAUJŲ METŲ 
SAVO KLIJENTAMS LINKI

STANDARD
FEDERAL SAVINGS
mJ IOAN ASSOCIATION OF CHICAGO

VALDYBA:
JUSTIN MACKIEWICH — Pirmininkas 
JUSTIN MACKIEWICH Jr. — Prezidentas
HELEN KUČINSKAS — Sekretore-Iždininkė
DAN KURAITIS — Direktorius
LEO GINIOTIS — Direktorius
JOSEPH RADŽIŪNAS — Direktorius
PETER MASSIE — Direktorius

ADVOKATAI:
WILLIAM ZIPPERMAN
BERNARD KASH
PETRAS GAUDAS

PASKOLŲ SKYRIUS:
DOMINIC CHIAPETTA —

Vedėjas ir Vice-Prezidenlas
PETER SLOGER Vice-Prezideiltas
EDWARD KRYSTON — Vice-Prezidentas
JOHN LEWE —

Apkainuotojas ir Vice-Prezidento Pavaduot.
STASYS BARAS —

Apkainuotojas ir Vice-Prezidento Pavaduot.

LUCYT RAILA — Sekretoriaus Pavaduotoja 
THEODORE BALLA — Sekretoriaus Pavad. 
VACLOVAS DZENKAUSKAS —

Paskolų Valdininkas
KONTROLĖS IR ATSKAITOMYBĖS SKYRIAI:
ANTANAS KASUBA —

Kontrolierius ir Vice-Prezidento Pavaduotojas
EDWARD BOGUS —

Bendrieji Beikalai, Vice-Prezidento Pavad.
ANGELINE KOLADITZ

Bendrosios Atskaitomybės Prižiūrėtoja 
PAUL SIMPSON —

Automatinės Atskaitomybės Prižiūrėtojas
DAVID MACKIEWICH

Automatinės Atskaitomybės Valdininkas
STELLA STANKUS —

Vyr. Kasininkė
LOUIS WAITKUS —

Vyr. Kasininko Pavaduotojas
APDRAUDOS SKYRIUS:
BERNARD STONE — Vedėjas
ANN SIRATOWICH — 

Vedėjo Pavaduotoja.

4192 ARCHER AVENUE TEL. VIRGINIA 7-1111
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SKRAIDANTIS BARABANAS WAUKEGANE
Mačiusiųjų pasakojimai apie "skraidančias lėkštes" 

Michigano ežere ir Argentinoje
(Kalėdų laisvalaikio skaitymai)

Praeitą vasarą, pačiame pik
nikų sezone, Naujienose humo
ristine forma buvo aprašyta, 
kaip Waukegane (60,000 gy
ventojų miestas prie Michiga

no ežero, apie 50 mylių į šiau
rę nuo Chicagos, kuriame ir 
graži lietuvių kolonija tarps
ta) tam tyčia susiorganizavęs 
“skraidančių lėkštininkų bičių

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujų Metų 
linki

DU P. ATKOČIŪNAS
DENTIST

1405 So. 49th Ct. Cicero 50, Ill.
Tel.: OL 2-4276

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 
visiems draugams ir kostumeriams linki

GRANT WORKS COAL & OIL
(WE SELL FUEL OIL)

ADAM BERNADIŠIUS, Sav.

16th St. and 49th Court Cicero 50, Illinois
Phone: OLympic 2-9311

S. L. A. 301 KUOPA, CICERO
Kalėdų ir Naujųjų 1964 Metų proga sveikina 
visus savo narius-res ir biznierius - rėmėjus

1964 metų valdyba
S. Paulauskas, J. Cinikas, V. Bigelis, K. P. Deveikis,
K. Genis, M. Ramanauskas, A. Dackus, Ed. šulaitis.

F. Tallat-Kelpša, daktaras kvotėjas.

Susirinkimai vyksta pirmą mėnesio trečiadienį 
Liberty svetainėje 14 St. ir 49th Court.

Linkiu draugams ir pažįstamiems 
linksmų šv. Kalėdų švenčių 
ir laimingų Naujųjų Metų

Priimame prieinama kaina užsakymus pietums paruošti 
laidotuvių ir kitokių įvykių progomis.

UŽEIGA ATDARA KASDIEN
ANNA BRUZGULIS, Sav. Tek: TErminal 9-9571

ANN’S HILL TOP INN
8274 KEAN AVENUE WILLOW SPRINGS, ILL.
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lių klubas” kiaurą naktį veltui 
stengėsi “susikalbėti” su UFO 
(Neatpažintais Skraidančiais 
Objektais), kurie tą naktį ne 
tik nesiteikė atsiliepti, bet net 
sapnė niekam nepasirodė...

Vienas tos grupės vadų ten 
buvo episkopalų knigas Rev. 
R. Dean Jhonson iš netolimo 
Zion, Ilk, miestelio, kur jau tada 
įtikinamai tvirtino apie savo su
sitikimą su skraidančia “lėkš
te” šių pačių 1963 metų gegu
žės 19 dienos vakare, važiuo
jant automobiliu Green Bay 
keliu (131) per kokias 5 my
lias nuo Illinojaus-Wisconsino 
sienos.

Dabar, štai ateinančių 1964 
metų sausio mėnesio numeryje 
Evanstone, III., leidžiamas mė
nesinis žurnalas “Fate” (Šis 
žurnalas, nedidelio, kišeninio 
formato, nepaprastus dalykus 
mėgstantiems skaityti ypač re
komenduotinas) turi minėto 
Rev. Father R. Dean Johnsono 
originalų aprašymą, kaip ta
tai atsitiko.

Straipsnyje “The priest and 
the Saucer”, kun. Johnson pra
deda, kaip minėtą sekmadienį, 
gegužės 19 d. vakare jis su sa
vo žmona apleidę Ziono mies
telyje esančius savo> namus iš
važiavo Green Bay keliu pie
tų kryptimi. Žemiau patei
kiamas paties autoriaus pasa
kojimas:
Ziono klebono pasakojimas

“Buvo apie 10:15 vai. vaka
ro, kai aš pietų rytuose paste
bėjau šviesią baltą šviesą ir 
parodžiau žmonai. Ji manė, 
kad jei nebūtų taip toli ir auk
štai, būtų galima nelaikyti pro
žektorine (floodlight) lempa, 
tokia, kokios paprastai yra spor 
to (futbolo) aikštėms apšvies
ti. šviesa atrodė stovinti ir ly
ginant su fabrikų kaminais 
paežerėje, atrodė kokių šešių 
ar septynių mylių tolumoje vir 
šum Michigano ežero ir poros 
tūkstančių ar daugiau pėdų 
aukštyje. Kai šviesa pradėjo 
mažėti, supratome, kad ji ju
dėjo tolyn nuo mūsų, tik at
rodė, lyg stovinti.

Tačiau po kelių momentų ji 
pakeitė kryptį ir mums toliau 
važiuojant į pietus, ji judėjo 
pietų vakarų kryptimi. Jai 
priartėjus, ji vėl atrodė, lyg 
kokia didelė, šiek tiek pailga 
prožektorinė lempa. P/ėl prie
šais atvažiuojančio trafiko aš 
akimirkai atitraukiau akis, kai 
mano žmona sujaudinta pasa
kė: “Ji dega!” Tiktai vieną aki
mirką atrodė, lyg koks lėktu
vas tuojau pradės kristi.

Bet kai vėl galėjau pažiūrėti 
aukštyn, šviesa visai neatrodė 
panaši į degantį daiktą, bet 
pulsavo arba svyšeiojo, įsi
žiebdama arba užgesdama vie
nodais protarpiais. Šis momen
tas buvo, kada abudu tikrai 
pajutome baimę. Bet bendras 
įspūdis buvo žingeidumas ir 
susijaudinimas.

Dabar jau supratome, kad 
esame liudininkai reginio, koks 
retai tepasitaiko matyti. Anks
čiau girdėdavome pranešimus 
apie kitų matytus keistus daly
kus, bet niekada neteko pagal
voti tiek, kad būtų reikėję ap
sispręsti, ar tokie fenomenai 
yra galimi ir ar tie praneši
mai yra tikri.

Tuo tarpu tas objektas jau 
buvo viršum Waukegano ir 
leidosi žemyn. Kol mes prava
žiavome dar penketą mylių, jis 
buvo ganėtinai arti, kad galė
tume matyti, jog tai buvo ne 
viena šviesa, bet kelios, hori
zontaliai išdėstytos šviesos — 
visos baltos. Jam vis artėjant, 
mes nustebę pastebėjome, kad 
lai nebuvo išorinės šviesos, bet 
buvo langai, pro kuriuos buvo 
matomas šviesiai iliuminuotas 
to skraidančio dalyko vidus! 
Dabar paskiri langai pasidarė 
visiškai aiškūs. Jie buvo ket
virtainiai! Visas objektas at
rodė pailgas su dviejų aukštų 
langais, panašiai kaip dvide- 
nio lėktuvo fuselažas, kokiam 
būtų nosis ir uodega atkirstos. 
Nebuvo jokių sparnų, nei ža-

LINKSMŲ KALeDŲ IR LAIMINGŲ NAUJŲ METŲ LINKI

1405 So. 49th Court

Ypač

MERRY CHRISTMAS, HAPPY NEW YEAR

ar 
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at- 
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Kalėdy eglučiy papuošalai dažnai būdavo priežastimi gaisru, 
pavojingi būdavo dirbtiniai ledo varvekliai, kurie greit užsidegdavo. 
Dabar tie dirbtiniai varvekliai gaminami iš tokios medžiagos, kuri 

nedega. Čia parodoma eglutė, apkabinėta tokiais varvekliy 
papuošalais.

Cicero 50, Illinois
Tek: OLympic 2-2645 

arba
CHICAGO OFISAS, 400 W. MADISON STREET 

AN 3-6415

DR. JOHN H. YORKE
OPTOMETRIST

lių ir raudonų šviesų, kaip yra 
reikalaujama iš visų autori
zuotų lėktuvų.

Priartėjęs per kokią porą 
mylių, jis, atrodė, darėsi tai 
ilgesnis, tai trumpesnis, pasto
viu vienodu ritmu, lyg (tam
pomas) akordeonas. Visą tą 
laiką sklandžiai slinko pietų 
vakarų kryptimi.

131 ir 132 plentų kryžkelėje
Mums pervažiuojant skersai 

132 plentą (Highway 132) jis 
labai žemai slinko priešais 
mus ir tik dabar visos iliuzijos 
paaiškėjo. Dar pusę mylios pa
važiavęs, išsukau iš kelio ir 
abudu iššoko va iš automobi
lio, kai tuo tarpu keistasis lėk
tuvas lėtai slinko per mūsų 
galvas, užtenkamai arti kad 
galėtume matyti pro langus! 
Iš plento ir trobesių sklido pa- 
kamkamai šviesos, kad galė-

tume jo formą aiškiai užmaty- 
ti. Buvo panašus į būgną ar 
barabaną (drum), su statme
nais (vertikaliais) šonais, taip 
kad žiūrint iš profilio atrodė 
pailgas (oblong).

Mano apskaičiavimu, galėjo 
būti kokias 200 ar 300 pėdų 
viršum mūsų, galbūt kokių 80 
pėdų platumo ir kokių 15 
16 pėdų aukštumo. Visas 
keistas lėktuvas sukosi lyg 
bulas laikrodis, maždaug
pusę apsisukimo per sekundę, 
ir sklendė gerokai viršum me
džių galūnių, maždaug po 40 
mylių per valandą greičiu.

Langai buvo sudėti vienodais 
tarpais, dviem aukštais, maž
daug po tris pėdas platumo ar 
truputį mažiau ir horizonta
liai paskirstyti tokiais pat pro
tarpiais. Tačiau abiejuose auk
štuose buvo tarpai, kur nebu
vo jokio lango, arba galbūt

LIBERTY PHARMACY, INC.
RUSSELL J. LASPISA, B. S., R. Ph.

THE COMPLETE SERVICE STORE
FREE DELIVERY

1904 So. Cicero Ave. Cicero, Ill.
Phone: OL 2-0091

Linksmų Kalėdų ir Naujų Metų Švenčių 
klientams, draugams ir pažįstamiems linki

CICERO LIQUOR HOUSE
PACKAGE and BAR SERVICES 

S. BALUTIS ir S. NORKUS, Savininkai

4916 W. 14th St Tel.: TO 3-9518

MERRY CHRISTMAS AND HAPPY NEW 
YEAR TO ALL MY LITHUANIAN

FRIENDS

FRANK A. MAREK
STATE REPRESENTATIVE

3rd District, Cicero
BERWYN and STICKNEY

i

LIETUVIU RAUDONOS ROŽĖS 
PAŠALPOS KLUBAS CICEROJE

Kalėdų ir Naujųjų 1964 Metų proga sveikina 
visus klubo narius ir biznierius - rėmėjus

1964 Metų Valdyba
W. C. Jankauskas, Julius Zaura, A. B. Petkus, K. P. 

Deveikis, Ben Tumavich, John Zaura, C. Genis, M. Kinizek,
R. Kričeuskas, J. šumakar, L. Malakauskas.

Klubo susirinkimai kas pirmą mėnesio penktadienį 
Liberty svetainėje.

f

£

I
I

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Naujų 
Metų visiems mūsų draugams ir klientams 

Chicagoj ir Ciceroj nuo

Elenos ir A. Pivarono Kepyklos Ciceroj
1942 So. CICERO AVE,

Cicero 50, Illinois 
Tel.: OL 2-3598

k

6



Apie kq kalbėjo gyvuliukai
(Tęsinys iš 6-to pusi.)

langai buvo, tik nebuvo ap
šviesti. Vienoje pozicijoje vir
šutiniai langai iš kairės buvo 
tamsūs ir apatiniai iš dešinės 
buvo tamsūs. Keistajam lėktu
vui atsisukus 180 laipsniu (pus 
račių), langai švietė visu plo
čiu ir abiem aukštais. Dėlto

iš labai toli Žiūrint, kada be
sisukdamas lėktuvas atsukda
vo vieną momentą pilnai ap
šviestą pusę, kitą momentą da
linai tepašviestą, efektai gavo
si, lyg kas akordeoną tampy
tų.

Deja, nors gana arti buvo
me, kad žiūrėdami maždaug 
60 laipsnių kampu galėjome 
matyti pro langus vidun, ta-

Linksmų Kalėdų ir laimingų 1964 Naujųjų 
Metų linkime visiems savo pažįstamiems, 

draugams ir klijentams

HELEN ir ALBIN RUDINSKAI
4837 West 14 Street — Cicero 50, III.

Telef.: 652-6484

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų 1964 
Metų linki visiems draugams 

ir kostumeriams

COMMUNITY PHARMACY
C. KARECKAS, R. Ph.

Lietuviška spauda, įvairiausi kūdikių ir foto reikmenys.

5000 West 16th Street Cicero, Illinois 

Phone: OLympic 2-0951

Kalėdų ir Naujųjų Metų proga visus 
geros valios lietuvius sveikina

CHARLES GENIS
INSURANCE BROKER — NOTARY PUBLIC

1611 So. 49 Court, Cicero, Illinois
Tel.: TO 3-6169

Draugystė Lietuvos Kareivių Cicero

sveikina su šv. Kalėdomis ir Naujais Metais 
visus narius ir lietuvius biznierius - 

rėmėjus!

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 
linkiu visiems savo klijentams ir draugams

HELEN BALAZENTIS

HELENE’S BEAUTY SHOP
5003 West 14th Street

CICERO, ILL.

Čiau viduje meto nematėme, 
tik lubas. Via dėlto buvo gali
ma gauti pilną supratimą apie 
šio dalyko struktūros formą.

Jei tas lėktuvas nebuvo daug 
aukščiau negu jis atrodė ir dėl
to buvo daug didesnių dimen
sijų, tada kiekvienų lubų auk
štis galėjo būti nedidesnis kaip 
6 pėdos, priklausant kaip sto
ros buvo tos lubos ir grindys.

Kadangi buvo vėlybas vaka
ras, sunku buvo gauti suprati
mą apie jo apačios formą arba 
jo struktūrinę medžiagą. At
mintyje pasilikęs įspūdis yra 
jo keturkampės linijos ir pa
našumas į dėžę.

Nekalbant apie jo nepapras
tą išvaizdą, visas tas keistas 
orlaivis savyje turėjo kažką 
tokio šiurpaus, ko mes abudu 
negalėjome aiškiai suprasti. 
Šis nenormalus vežimas, didu
mo toks kaip mūsų bažnyčia, 
buvo absoliučiai be garso. Ne
buvo nei ženklo jokio mecha
ninio ar sprausminio variklio 
nei kad ir mažiausio oro ju
dėjimo, kaip kad būna bet ko
kiai į helikopterį panašiai ma
šinai esant ore.

Jam nuskendus per mūsų gal 
vas, susėdome į automobilį ir 
pradėjome toliau važiuoti į 
pietus. Vos keletą šimtų žings
nių prieš mus buvo sustojęs į 
šalikelę išvilktas automobilis, 
prie kurio motoro pasilenkę 
darbavosi trys vyrai. Milžiniš
kas orlaivis prasklendė per 
šimtą jardų nuo jų ir jie nepa
stebėjo.

Keli kiti automobiliai atro
dė plentu sekė paskui keistąjį 
lėktuvą. Pro mus greitai pra
važiavo pilnas vežimas (sta
tion vagon) berniukų, kurie 
mums prišaukė: “Žiūrėkite, 
skraidanti lėkštė!” Jie irgi pa
suko į šalikelę, kur jau ir dau
giau automobilių buvo apsi
stoję, norėdami geriau pama
tyti.

Keistasis vežimas dar paskri- 
dęs pietų vakarų kryptimi, vėl 
pasuko į pietų rytus, vis aukš
čiau kildamas ir greitėdamas, 
perskrido Green Bay kelią ir 
North Chicagą virš ežero, ten 
vėl šūkterėjo į pietų vakarus 
ir zigzagais, vis aukščiau iš
kildamas pasiliko kažkur La
ke Forest ar Highland Park 
kryptyje, kada kun. Johnson 
liovėsi toliau • sekęs. Visa tai 
truko apie 15-20 (minučių.
Šešios “lėkštės” buvo nulu
pusios Argentinos kaimelyje

Kam Waukegano skraidan
čio barabano negana, prašom 
pasiskaityti vėlesnį pranešimą 
iš Argentinos.

Miunchene, Vokietijoje, lei
džiamas laikraštis “D as Neue 
Zeitalter” įsidėjo savo kores
pondento pranešimą iš Tran- 
cas kaimo, Tucuman provinci
joje, Argentinoje, kur praeito 
spalio naktį iš 22 į 23 dieną 
86 kaimo gyventojai per 40 
minučių stebėjo šešis prie pat 
jų kaimo nusileidusius UFO 
(neatpažintus skraidančius ob
jektus).

Vienas Trancas gyventojas 
“Neues Zeitalter” korespon- 
tui pasakojo:

“Naktį 23.35 valandą (tai 
yra be 15 minučių dvylikta va
landa) stebėtinas triukšmas 
mus prižadino iš miego. Mes 
pamanėme, kad sunkvežimių 
kolona traukia keliu per Tran
cas. Bet triukšmas staiga nu
tilo.

Išėję pažiūrėti, pamatėme 
per kokius 100 metrų (metras 
truputėlį ilgesnis už jardą) 
nuo pirmųjų Trancas vietovės 
namų maždaug trijų ar ketu
rių metrų aukštyje kabant ore 
šešis keistus didelius plaukio
jančius dalykus.

Kiekvienas tų dalykų galėjo 
turėti po gerus 8 metrus skers- 
masčio.

Tų plaukiojančių dalykų šo
nuose mes matėme po ketu
rias buliaus akis. Kiti mūsų 
kaimo gyventojai, kurie tuos 
dalykus stebėjo iš kitos pusės, 
irgi matė po keturias “buliaus

akis**, taip kad tenka spręsti, 
jog tie keisti skraiduoliai tu
rėjo po aštuonias žiūrėjimui 
įrengtas skyles.

Trancas kaimietės savo vai
kus paslėpė ir pavedė saugoti 
keturiems suagusiems žmo
nėms, o visi kiti kaimiečiai, 
viso 86 žmonės, galėjome ne
kliudomai ir labai aiškiai tuos 
kabančius daiktus stebėti. Pa
galiau mes apsidrąsinome ir 
visai arti priėjome prie tų 
“lėktuvų”, kurie jau iš pirmo
jo pažvelgimo pasirodė nesą 
tikri lėktuvai. Kai kurie bu
vome girdėję apie “skraidan
čias lėkštes” ir supratome, kad 
čia ką nors panašaus matome. 
Nesimatė jokio gyvybės ženklo

Dar arčiau įsidrąsinę priei
ti mes užuodėme, kad tie plau- 
kiojantieji daiktai “muša” 
sieros smarvę. Be to tempera
tūra artumoje padidėjo. Vel
tui mes dairėmės, ar nepama
tysime vieduje kokių gyvų pa
darų. Bet nematėme nieko, nei 
pro tas stebėjimo skyles, nei 
pačių “skraidančių lėkščių” 
apačioje ant žemės.

Iš dviejų “lėkščių” sklido į 
prožektorius panašūs šviesos 
spinduliai: iš vieno balti, iš ki
lo violetinės spalvos.

Laiką mes visai tiksliai nu
statėme. Po 40 minučių išgir
dome iš vieno tų lėktuvų kaž

kokį kurtų ošimą, kurs po ke
lių sekundžių išsiplėtė į visus 
kitus lėktuvus. Ypač stiprus 
kompaktiškas garsas ėjo iš tų 
“lėkščių” kraštų, iš ko aš pa
dariau išvadą, kad lėktuvai 
naudoja kažkokią varomąją 
jėgą, kuri žemės atmosferoje 
bematant susikondensuoja.

Skraidytuvai pradėjo iš savo 
kabančių pozicijų kilti ir labai 
greitai kopė į aukštį. Bet juo 
toliau nuo žemės jie kilo, juo 
aiškiau buvo girdimas tas jų 
dūzgimas, kurs pasiekus dide
lės aukštybės, pavirto garsiu 
tratėjimu, lyg būtų visa eilė 
detonacijų po viena kitos sekę.

Iš Buenos Aires į Tucuman 
atsiųsti valdžios žmonės darė 
tyrinėjimus, bet nustatė, jog 
visi tie UFO nepaliko nė ma
žiausio pėdsako, net jokių iš- 
kratų ar išmatų ant žemės ar 
žolėje, viršum kurios jie kabė
jo.

Provincijos valdžia pareiškė, 
jog negali būti jokios abejo
nės, kad tie 86 Trancas gyven
tojai tikrai matė nepaprastą 
dausų reiškinį, kurs nusileidęs 
prie pat žemės buvo matomas 
per 40 minučių.

Pastarųjų metų tyrinėjimai 
vis aiškiau nustatė, kad tie 
UFO laikosi tam tikrų skridi
mo linijų:

Pietų Amerikoje per Argen
tiną, Patagoniją - Ugninę Že-

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Naujųjų 
Metų visiems savo klientams ir 

draugams linki

ANTANAS VASILIAUSKAS
MAISTO KRAUTUVĖ

1345 So. 49th Avenue Cicero 50, Illinois
Td.: TOwnhall 3-2834

' ■ / p

mę, taipgi Pietų ašigalio kryp
timi:

Per Italiją, Neapolį, Centri
nę Afriką, Pietų Afriką, taip 
pat tiesia linija Pietų ašigalio 
linkui.

Iš astronautinės pusės mums 
buvo duota suprasti, kad vir
šum Pietų ir šiaurės ašigalių 
atmosferos sluogsniai yra žy

miai plonesni (skystesni), dėl
to išskrendantiems ir įskren- 
dantiems satelitams, erdvėlai
viams ir UFO yra žymiai leng
viau perskrendami. Be to Pie
tų ašigalis gravitacijos atžvil
giu esąs kitokiose sąlygose ir 
jas, be abejo, tie UFO moką 
išnaudoti.

J. Pr.

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 

visiems draugams ir pažįstamiems linki

JUDGE LOUIS W. KIZAS
CICERO TOWN COURT

1515 So. 49th Avenue Cicero, Illinois
Tel.: TOwnhall 3-8185 arba OL 6-3485

Linksmų Kalėdų švenčių ir laimingų Naujųjų Metų 

visiems savo kostumeriams ir draugams linki

VLADAS B. BIKULČIUS
LIETUVIŠKOS UŽEIGOS SAVININKAS

4845 West 14th Street Cicero 50, III.
Tel.: OL 6-1355

j Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų I 
j visiems draugams ir kostumeriams linki
i I

JOHN’S FOOD MART
i f

CHOICE MEATS and POULTRY
Mr. and Mrs. JOHN BUTVILAS

Į 1534-36 So. 49th Avenue Cicero, Illinois Į 
Phone: OL 2-6648

:■ MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR jj
■I TO THE LITHUANIAN CUSTOMERS OF MY į

i; GRANT WORKS FRUIT MARKET |

;! 4913 W. 14th St., Cicero Phone: OL 2-0946 Ij
We have fresh vegetables and fruits everyday.

į Wholesale and Retail. — Free Delivery. !;

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų 1964 
Metų linki visiems klientams, draugams 

bei pažįstamiems

LIBERTY RESTAURANT
SALLY AND VICTOR CHAINAS

4915 W. 14th St., Cicero. Telef. TO 3-9371

Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 
visiems savo kostumeriams ir draugams linki

MR. ir MRS. PAUL PUTRIM
BUČERNĖ IR GROSERNĖ

1446 S. 49th COURT — OL 2-7529
CICERO 50, ILL.

Linksmų Kalėdų ir Laimingų 1964 Metų 
linki visiems kostumeriams, draugams

i uši

KIRPYKLA
4909 West 14th Street

ALFONSAS ŠULAITIS

g Linksmų Kalėdų ir laimingų Naujųjų Metų 
g visiems savo bičiuliams ir kostumeriams linki

I TAMALIUNAS A & A TAVERN
ALEX and ANTHONY, Props.

REGULATION POOL TABLE
| 1447 So. 49th Ave. Tel.: TOwnhall 3-9571

Kalėdų ir Naujų Metų švenčių proga 
sveikina Naujienų dienraštį ir 

klubo visus narius ir nares

Lietuvių Namų Savininkų Pagerinimo 
Politikos Klubas Ciceroje

Valdyba 1964 metams:
JOHN F. KIMBARK — Pirmininkas 
Mrs. URSULA BUTKUS — Vicepirm. 
CHARLES GENIS — Raštininkas 
GEORGE POCIUS — Kasos rast. 
ROŽE RACAUSKIENE — Kasos glob. 
JOHN A. RAINIS — Kasos glob.
JOSEPH KAZLAUSKAS — Kasininkas 
JOSEPH LENGVIS — Maršalka

7 — NAUJIENOS. CHICAGO 8, ILL. — MONDAY, DECEMBER 23, 1963
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ST. PAUL FEDERAL SAVINGS |
FRANK P. KOSMACH, President §gr

6700 West North Ave. Chicago 35, Ill. sg8

LINKSMŲ KALĖDŲ IR LAIMINGŲ 
NAUJŲ METŲ LINKIME VISIEMS 

AMERIKOS LIETUVIAMS

Šia Žiemos Švenčių proga pranešame, kad 
Wide World Travel bendrovė gavo Inturisto 
leidimą kovo mėnesį pigesnėmis kainomis 
nuvežti į Vilnių dvi Amerikos lietuvių turis
tų grupes. Ten nuvykusieji galės susitikti su 
savo giminėmis, išsikalbėti su jais, ir aplan
kyti seną Lietuvos sostinę bei jos apylinkes. 
Be to, padedame, kiek galime, atvežti Lietu
voje likusius tėvus, žmonas ir vaikus. Visais 
kelionės reikalais kreipkitės į mano vado

vaujamą įstaigą.

Vladas Rasčiauskas

WIDE WORLD TRAVEL, INC.,
Prezidentas

9727 So. Western Avenue 
Chicago, Illinois 
Tel.: GA 2-0640

SKELBKITĖS NAUJIENOSE
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Ne, Virginija, Kalėdų senelio nėra
(Nuo Bed.: Pernykščiame 

Kalėdiniame Naujienų nume
ryje turėjome atsakymą Vir
ginijai į jos klausimą, tvirti
nantį: “Taip, Virginija, Kalė
dą Senelis yra!” Šiemet turi
me kitokį atsakymą).

Žymus Daily News kolum- 
nistas Sydney J. Harris rašo:

Ne, Virginija, nėra jokio 
Santa Claus.

Nėra tokio apskrito riebaus 
vyro su linksmomis akimis ir 
balta barzda, kurs nakties me
tu nusileidžia pro kaminą ir 
apdovanoja mažus berniukus 
ir mergaites už tai, kad buvo 
geri.

I) tai dėl to, Virginija, kad vi
same plačiame pasaulyje yra 
milijonai mažų berniukų ir 
mergaičių, kurie yra tiek ge
ri, kiek begali būti, bet jie ne
gauna jokių žaislų ir neretai 
Kalėdų rytą jie atsikėlę netu
ri ko pavalgyti.

Yra tėvų ir motinų, kuriuos 
Dievas paskyrė mylėti savo 
vaikučius — ir jie juos myli, 
nors ir neišgalėdami jiems 
duoti dovanų.

Ir tie tėvai ir motinos yra 
daug geresni, ir magiškesni, ir 
paslaptingesni negu Kalėdų 
Senelis galėtų tada būti. Jie 
parneša savo vaikams kai ką, 
kas yra neapsakomai branges
nio už lėles ir traukinukus — 
jie parneša Dievo Įkvėptą mei
lę kiekvienam berniukui ir 
mergaitei.

Ir, kaikada net tokie tėvai 
ir motinos yra atimami. Bet 
pasaulyje yra kitų Dievo pa
lytėtų žmonių, kurie prižiūri 
tokius vaikus ir su jais dalina
si savo menku turteliu.

Lyginant su tokiu globos ir 
meilės stebuklu, Santa Claus 
yra tik blyški fantazijos figū
ra. Nes jis, matote, apdovano
ja tik tuos berniukus ir mer
gaites, kurie buvo “geri”. Bet 
Dievo ir tėvų akyse visi ber
niukai ir mergytės savo širdy
se tikrai yra geri.

Dovanos Kalėdoms, žinoma, 
yra malonus dalykas, bet ar 
tu įsivaizduoji, Virginija, kad 
tie vaikai yra laimingiausi, 
kurie daugiausia dovanų gavo?

Jei namuose maža tėra mei
lės, juose maža tėra linksmu
mo, o be linksmumo ir lėlė yra 
tik dulkės ir traukinukas yra 
tik cino skardos gabalas.

Visame pasaulyje, Kalėdų 
rytą, milijonai vaikų atsikels, 
tačiau Kalėdų Senelis jų nebus

aplankęs — arba atsikėlę ras 
tokias dovanas, Į kurias tu nė 
pažiūrėti nenorėtum, kaip an
tai vienas apelsinas, viena eks
tra duonos riekutė arba spal
votas kaspinėlis.

Bet jei yra, kas juos myli, 
kas su jais pažaidžia ir juos 
pralinksmina, tai yra didesnė 
dovana, negu visos, kokias 
jiems gali atnešti koks nors 
riebulis raudonuose kailiniuo
se.

Yra tėvų, kurie dirba dėl sa
vo vaikų, ir motinų, kurios 
dainuoja savo vaikams, ir Die
vas, Kurs tėvams duoda svei
katą dirbti, kada jie nusilps
ta, ir motinoms, kada jos yra 
liūdnos.

Ne, Virginija, jokio Kalėdų 
Senelio nėra, — nėra nė rei
kalo, kad toks būtų.

J. Pr.

LIETUVOS MIŠKAI...
(Tęsinys iš 1-mo pusi.)

maždaug nuo DLK Gedimino 
(1316—1340) iki žygimanto 
Augusto įvestos “Valakų” refor
mos (1557).

Pelkių plotas Lietuvoje per 
beveik tūkstantį metų, P. Matu
lionio spėjimu, buvęs 24%, o 
1900 metais sumažėjęs iki 8%, 
dirbamos žemės plotas padidėjęs 
nuo 18 iki 72% ir miškų plotas 
nuo 68% nukrito iki 20%.

Reikia pažymėli, kad XX 
amžiui nurodytas miškų, pelkių 
ir dirvų santykis yra paremtas 
statistiniais daviniais, o dėl se
nesnių laikų, tai išvados buvo 
jo padarytos remiantis istori
jos šaltiniais ir autoriaus vaiz
duote.

Nesaugu melstis bažnyčioj
Trys broliai, Pablo, Francis

co ir Esteban Atamanuk praėju
sią savaitę meldėsi savo Picada 
Galicina kaimo bažnyčioje prie 
Panos Marijos altoriaus. Jiems 
besimeldžiant užėjo audra ir 
žaibas trenkė į bažnyčios bokštą 
ir nubėgęs1 lempų laidais ir orna
mentais apačion visus tris besi
meldžiančius brolius užmušė.

Linksmų Kalėdų ir Laimingų Naujųjų Metų 
linkime mūsų visiems kostumeriams ir draugams

MERRY CHRISTMAS
AND BEST WISHES FOR 

A VERY HAPPY NEW YEAR 
from

LITHUANIAN 
NATIONAL DEMOCRATIC CLUB

VALDYBA:

S. GALZIN — Pirmininkas
857 W. 50th St. BO 8-4514

J. PAKUDAITIS — Vicepirmininkas
4063 S. Artesian Ave. YA 7-9525

ANNA TRAKAN — Finansų raštininkė
4208 S. Maplewood. YA 7-1031

J. BALIČAS — Kasos globėjas
4043 S. Maplewood. VI 7-4094 

PETER TENTERIS — Kasininkas
921 W. 35th St. FR 6-2425

Linksmų Kalėdų ir Laimingų Naujų Metų 
linki visiems geros valios lietuviams

METROPOLITANSTATE BANK
2201 WEST CERMAK ROAD Kampas LEAVITT STREET 

BANKO VALDYBA IR DIREKTORIAI

LINKSMŲ KALĖDŲ IR LAIMINGŲ NAUJŲJŲ METŲ

S. BALZEKAS, Sr.

DRAUGAMS, 

KOSTUMERIAMS

— IR —

VISIEMS

LIETUVIAMS!
★ ★ ★

S. BALZEKAS, Jr.

Naujienų administracija turi 
daug gražių ir nebrangių kny
gų, kur as galima tik už kelis 
dolerius įsigyti. Knyga yra ge 
riausias žmogaus draugas, tad 
ir tu |sigjk bent keletą tokių 
draugų.

Balzekas Motor Sales, Ino.
CHRYSLER — PLYMOUTH — Distributor 

“U WILL LIKE US”
4030 Archer Avenue Telephone Virginia 7-1515

STANLEY LITVINAS, PRESIDENT

Carr-Moody Lumber Co.
3039 SO. HALSTED STREET TEL. Victory 2-1272
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